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2ln einer Station ber Sleinbabn Iap*
gerer Slufentfjalt als geWofjnt.

©in Sßaffagier jum Sonbuftcur: ,,§eb,
roege ioa fabreb mer eigetli no nöb ab?"

9îu no en Stugeblid ©ebulb btttt. Sc
33afjWärter mueê nu no fi Sübafpfiife»
rofjr usbut^e mibcm Sampf bu br Su»

famebif. ©ê ifebt, fchiint mer, bamool
e djli ftreng berftopft." Uj(

*
(Sin netter Bräutigam

33räutigam unb SBraut fabren jur
Sirdje. Ser Sßräutigam ftülpt beim ©in»
treten bic §ofen auf unb erroibert bem

SJÎeëner, ber ibm erflärte, bafj folebes
bocb nicbt fchidlicfj fei: fto, lönb Sic
mi no mache, i tue b'.^ofe ue räblc, roii!
i jet^t je länger je meh. in Sred iä
chomme." ih

*
Bieber Stebelfpalter!

ftzbc britte SBodje bietet fich unferen
Schülern ©elegentjeit, im ©rbgefdjofj ber
Surnfjalle ein Sraufcbab ju nehmen unb
nachher in ber .£>allc eine Stunbe 31t

turnen. Sa loir fonft roeber §alte noch
93ab beilüden ïonnen, freuen fid) bie mei»

ften Schüler auf biefen Sîadjmittag.
©in Snabe ber fecfjften Staffe fdjreibt

barum in feinem Sluffafc: ©nblidj War
ber etfehnte Sîadjmittag gefommen. Sa»

rfjettb unb plaubernb ftapften loir bem

greubenfjaufe entgegen."

*
SJieht 14jäljrigcs 2ödjterdjeu befud)t

baê ©tjmnafium. SBenn es beé Slbenbê

fjeimfommt, berichtet cë mir beê öftern
mit aller Unbefangenheit feine neueften
SfaffenWi|e; fo etroa:

SBeifet Sit, Wofjer ber ©harlcftou
fommt?"

SîatûrIidj auë Sffriïa."
gaffdj! Sfuê einem SJîâbcfjeitpettfio»

nate! Sort fjatte cë 50 SBefen unb nur
ein SIbtritt."

*
SBruber Seicfjtfiitit int SBirtsljauê:
Safrebie, jetjt fjab' idj in biefen .'pofen

fein ©elb unb baheim fjab* idj feine an»
bern Sjofen, Safrebie."

*
Sie: Sin bem Stod müffen bie Suöpfc

Perfekt loerben."
©r: Sa berfetje idj fdjon fieber bett

ganjen Stod."
*

$ntoeIicr: Sic SBrofdjc ift äufeerft
preiswert, ©in Siebfjaber toürbe beben»
tenb mehr bafür bejahfett."

SBadfifdj: ftäj habe leiber nod) fei»

neu."

granj (ju feinem greunb SJcaj): SBie
gefällt Sir benn bie Sänjerin?"

SJÎaj: Sie ift fo mager, bafj man fidj
nicfjt fatt an itjr feben fann."

©ê muefj boch febe ScfjWijerrna
fi fuber Uitiförmli fja.
SJÎit SBejug of Schmuh. onb Srerf
öät ä Sßriieftg brom en fttoed.

S'ôofe j'djorj, bc Sittel j'Iang,
en j'enge ©hrage, '§ werbt em bang,
be Sßompo of em Efjäppitadj
guappet müeb onb aftcrsfdjWacf).

Sönb b'^ofebriëli binenanb?
SBiä ifcfjt bc Sßolice»9JJüfc>Staub?

\iât'ê am Sornifter Staub onb Stroh,
©rücfpahn gär am ©entüro?

Si güfilier, fi guete SJÎa,

Waê batb Si för cë Sfödli a?

SBefleê 3ûgbuê hät baë gftüüret?
Saê Ijät jo golbig .§ochfig gfiiret.

Onb Wenn fjaft alleë tredet ifdjt,
benn fjelft fä Uêreb onb fä Sifcfjt,
bc SJÎa fjät b'ßfjr: muefj Wieberdjo

jon cre 9îo»$nfpefjio.

Se SBaffeîoittroIlierer macht

ä crnfdjti SDÎieite, 'ë Werbt nüb gladjt.
S'©WcfjrIauf»Supc fetjt er a

onb fät: fthi finb en nette SJÎa,

bc roftig Sauf ifdjt niib a'jneh,
bo mueß ä gtoaltige Slcnberig geb,

baê SJÎôbel dja mr gWöfe nüb gfalfc

Sauf erfet3e , felber jahlc!"

So ôppië gfjört ntc gär nüb gern,
be güfi tenft, pofcjterncbern.

©rfet3t en benn jom SanbeêmU?,

an fdjarfc SBad, br .frcmetfdjith/' th

*

©d)üttelreime

Sag', wer im Sfrm bidj hatte, ©ans?
Sîanu, baë War mein ©atte, frotté.

Sic bfeibt bei feinem SBilbe Wach;

ftbt föcrj tobt Wie ber Wilbe SBart).

SBenn faul Wir mit ber Seile ftünben,
SBürb' unê bic grau bie Stefle fünben.

Sro^bem baê Sügen ihr War j'Wieber,
Sat fie eê nôtigettfallê jloar Wieber.

Unerlrjarteter 2(uögang einer ^bt>Lte

ïpopeêcu, ber ihr feit ifjrem ©rfdjeincn
im Sßarfc bon Sinaia ben frof gemadjt
[jatte, irrte" fidj eittcë Sageë in ber
Süre unb trat Währenb ber Siesta in
baê 3i'nwer ber fdjöncit grau, bic auf
ber ©haifefong fag.

©rlauben gnäbige grau, bafe ich

^hneit meine Ergebenheit ju güfeen
fege -"

Unter ber S3ebiitguug," unterbrad)
ifjn eine fdjarfe Stimme, bafe Sic bie»

felbc iu baë ^portefeuille legen, baê bort
irgenbmo auf beut Sofa berumliegt."

DER SCHWEIZER*
BLEISTIFT

SSa^reê ©efcf>i$tcben

grau ©. in S. ïam unlängft fdjutcfj»
jenb mit einem SBrotc in ber .fjanb ju
ifjrem gabrifmeifter unb heulte: Senfeb
au, je| djan i nüb emol 3n"ni effc, be

S'faa ifdj gfaubi faft am Sterbe!"

*

S3al)n|ofbuffet beê £>reêbener

£>auptba^nfyofeê

ftà) frage nadj Drangen.
3Baaê, Draafjfdjn? Solïdjcë auêlânb»

ffdjeë Qcià) hammer hier nidj."
Sic Werben boch Slpfelfinen fjaben?"
pbelftefjn? Sîu allemal)!"
Sfpfeffincn fjeifet man bodj Orangen."
3Baê, Slbbt Sie ftnn Wolj nu,

ich bin bodj nich befoffn, Sie Wern mtr
bodj nidj cinfdjbreibn looffn, bafe Ofjraajn
(er fpradj eê jebeêmal anberê auê) "Slbbh

ftehn finit? SBiffnfe, Otjrafdjit, baê finit
bie gleen ritnbit SBerbêlidje, bie in $bbal=
jeu wadjfn, foituc Slrb ©urgn, fjec - c?"

©eben Sic mir brei Sfpfeffincn. >a»
ben Sic ritffifdjcn Salât?"

Sie, tdj fjafjloe fthn fdjon cmafjl fc»

faadjb, baë aitslätibtfdje ©efumbe fjant»
mer fjier nid), bafe berfn miehr gar nidj
fiehrn ."

Stuffifdjeit Salat bürften Sie nidjt
führen? gleifdjfalat?"

Sldj fo, Sie Wotln ibbaljcnfdjen Sa»
lafjb? ftja, baê ife toch ahwr oodj waë
fait! anbreê! Säfjn gennfe griedjn, ahWr
ruffsfcfjn, nee, mei ©uhbr, foWaë gibbbê
bei unë eenfadj nidj."

©r bringt nadj einer SBeife bic Slpfel»
ftnen unb meint treufjerjig: SBiffnfc,
baê follbit Sie nidj bufjn, bafe Sie hier
in Seibfcfjtanb foltdjn auêlânbtfdjen
©ra^m eiitfiefjrtt Wolfit, uadjbäljitt ntifjr
burdj beu SB-erfaffjcr gerbrafjch fo "

(Setljatb @ii)dte
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Kleinbahnidyll
An einer Station der Kleinbahn

längerer Aufenthalt als gewohnt.
Ein Passagier zum Konduktcnr: Heh,

Wege wa fahred mer eigetli no nöd ab?"
Nu no en Augeblick Geduld bitti. De

Bahwärter mues nu no si Tubakpfiife-
rohr usbutze midem Dampf vn dr Lu-
kamedif. Es ischt, schiint mer, damool
e chli streng verstopft." zi

Ein netter Bräutigam
Bräutigam und Braut fahren zur

Kirche. Der Bräutigam stülpt beim
Eintreten die Hosen auf und erwidert dem

Mesner, der ihm erklärte, daß solches

doch nicht schicklich sei: Jo, lönd Sic
mi no mache, i tue d'Hose ue rädle, will
i jetzt je länger je meh in Dreck iä
chomme." ckh

4-

Lieber Nebelspalter!
Jede dritte Woche bietet sich unseren

Schülern Gelegenheit, im Erdgeschoß der

Turnhalle ein Brausebad zu nehmen und
nachher in der Halle eine Stunde zu
turnen. Da wir sonst weder Halle noch
Bad benützen können, freuen sich die meisten

Schüler auf diesen Nachmittag.
Ein Knabe der sechsten Klasse schreibt

darum in seinem Aufsatz: Endlich war
der ersehnte Nachmittag gekommen.
Lachend und Plaudernd stapften wir dem

Freudenhause entgegen."
-i-

Meiu I4jcihrigcs Töchterchcn besuch!
das Gymnasium. Wenn es des Abends
heimkommt, berichtet es mir des östern
mit aller Unbefangenheit seine neuesten
Klassenwitze; so etwa:

Weißt Du, woher der Eharlcston
kommt?"

Natürlich aus Afrika."
Falsch! Aus einem Mädchenpensionate!

Dort hatte es 50 Besen und nur
ein Abtritt."

Bruder Leichtsinn im Wirtshaus:
Sakredie, jetzt hab' ich in diesen Hosen

kein Geld und daheim hab' ich keine
andern Hosen, Sakredie."

Ii-

Sie: An dem Rock müssen die Knöpfe
versetzt werden."

Er: Da versetze ich schvn lieber den

ganzen Rock."
-i-

Juwelicr: Tic Brvsche ist äußerst
Preiswert. Ein Liebhaber würde bedeutend

mehr dafür bezahlen."
Backfisch: Ich habe leider noch

keinen."

Franz (zu seinem Freund Max): Wie
gefällt Dir denn die Tänzerin?"

Max: Sie ist so mager, daß man sich

nicht satt an ihr sehen kann."

D'Jnspekzio
Es mueß doch jede Schwizerma
si suber Uniförmli ha.

Mit Bezug of Schmutz ond Treck

Hät à Prüefig drom en Zweck.

D'Hose z'chorz, dc Kittel z'läng,
cn z'enge Chrage, 's werdt em bang,
de Pompo of em Chäppitach

gnappet müed ond altersschwach.

Sönd d'Hosebrisli binenand?

Wiä ischt de Police-Mütze-Rand?
Hät's am Tornister Stand ond Stroh,
Grüespahn gär am Centüro?

Si Füsilier, si guete Ma,
ivas hend Si för es Röckli a?

Melles Züghus hät das gstüüret?
Das hät jo goldig Hochsig gfiiret.

Ond wenn halt alles trecket ischt,

denn helft kä Usred ond kä Lischt,
de Ma hät d'Ehr: mueß wiedercho

zou ere No-Jnspekzio.

Dc Waffekontrollierer macht
à ernschti Miene, 's werdt nüd glacht.

D'Gwehrlauf-LuPc setzt er a

ond sät: Ihr sind en nette Ma,

de rostig Lauf ischt uiid a'zneh,
do mueß à gwaltige Aenderig geh,

das Möbel cha mr gwöß nüd gfallc

^anf ersetze , selber zahle!"

So öppis ghört me gär nüd gern,
de Füsi tenkt, Potzsternebern.

Ersetzt en denn zom Landesnutz,

au scharfe Back, dr Hemetschutz." ^
»-

Schüttelreime

Sag', wcr im Arm dich hatte, Gans?
Nann, das war mcin Gatte, Hans.

Sie bleibt bei seinem Biide wach;

Ihr Herz tobt wie der wilde Bach.

Wenn faul wir mit der Kelle stünden,
Würd' uns die Frau die Stelle künden.

Trotzdem das Lügen ihr war z'wieder,
Tat sie es nötigenfalls zwar wieder.

Unerwarteter Ausgang einer Idylle
Pvpescu, der ihr seit ihrem Erscheinen

im Parke von Sinaia den Hof gemacht
hatte, irrte" fich eines Tages in dcr
Türe nnd trat während dcr Liest» in
das Zimmer der schönen Fran, die ans
der Chaiselong lag.

Erlauben gnädige Frau, daß ich

Ihnen meine Ergebenheit zu Füßen
lege -"

Unter dcr Bedingung," unterbrach
ihn eiuc scharfc Stimme, daß Sie
dieselbe in das Portcfcnille legen, das dort
irgendwo auf dem Sofa herumliegt."

viik 5 c«weilek-

Wahres Geschichtchen

Frau G. in K. kam unlängst schluchzend

mit einem Brote in der Hand zu
ihrem Fabrikmeister und heulte: Denked
au, jetz chan i nüd emol Znüni esse, de

Maa isch glaubi sast am Sterbe!"

Im Bahnhofbuffet des Dresdener

Hauptbahnhofes
Ich frage nach Orangen.
Waas, Oraahschn? Sollches ausländisches

Zeich Hammer hier nich."
Sie werden doch Apfelsinen haben?"
Abbclsichn? Nu allemah!"
Apfelsinen heißt man doch Orangen."
Was, Abbl Sie sinn woh uu,

ich bin doch nich besoffn, Sie wern nnr
doch nich einschdreidn wolln, daß Ohraajn
(er sprach es jedesmal anders aus) Abbl-
siehn sinn? Wissnsc, Ohraschu, das sinn
dic glccn rnndu Berbsliche, die in Jddal-
jen wachsn, sonnc Ard Gurgn, hec - e?"

Geben Zie mir drei Apfelsinen. Haben

Sie russischen Salat?"
Sie, ich hahwe Ihn schvn cinahl ke-

saachd, das ausländische Gelumbc Hammer

hier nich, daß derfn miehr gar nich
fiehrn ."

Russischen Salat dürsten Sic nicht
führen? Fleischsalat?"

Ach so, Sie wolln iddaljenschen Sa-
lahd? Jja, das iß toch ahwr ooch was
kantz andres! Dähn gennse griechn, ahwr
russ-schn, nee, mei Guhdr, sowas gibbds
bei uns cenfach nich."

Er bringt nach einer Weile dic Apfelsinen

und meint treuherzig: Wissnsc,
das solldn Sie nich duhn, daß Sie hier
in Deidschland sollchn ausländischen
Grahm einfichrn wolln, nachdähm mihr
dnrch den Wcrsalljcr Fcrdrahch so "

Gerhard Schäke

unsluffâlliìz unlt absölut sicke«'
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